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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1730/2006
z dnia 23 listopada 2006 r.

dotyczace dopuszczenia kwasu benzoesowego (VevoVitall) jako dodatku paszowego

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r. w sprawie
dodatkéw  stosowanych ~ w  Zzywieniu  zwierzat (1),
w szczegblnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 przewiduje dopusz-
czenie dodatkéw stosowanych w Zywieniu zwierzat
i podstawy oraz procedury wydawania takich zezwolen.

(2) Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003
zlozony zostal wniosek w celu uzyskania zezwolenia
na $rodek okreSlony w zalaczniku. Wnioskowi towarzy-
szyly dane szczegblowe oraz dokumenty wymagane
w art. 7 ust. 3 tego rozporzadzenia.

(3)  Wniosek dotyczy dopuszczenia preparatu kwasu benzoe-
sowego (VevoVitall) jako dodatku paszowego dla prosigt
odstawionych od maciory, celem sklasyfikowania go
w kategorii ,dodatki zootechniczne”.

(4)  Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”)
stwierdzit w opinii z dnia 9 grudnia 2005 r., ze kwas
benzoesowy (VevoVitall) nie ma negatywnego oddzialy-

(") Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 29. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 378/2005 (DzU. L 59
z 5.3.2005, str. 8).

wania na zdrowie zwierzgt, ludzi ani na $rodowisko
naturalne (3. Ponadto stwierdzil, ze kwas benzoesowy
(VevoVitall) nie stanowi zadnego innego zagrozenia,
ktére zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1831/2003 wykluczaloby wydanie zezwolenia.
Zgodnie z t3 opinig stosowanie tego preparatu poprawia
parametry wydajnosci, takie jak stosunek przyrostu masy
ciala do oszczednosci na paszy u prosiat. Urzad w swojej
opinii zaleca podjecie odpowiednich $rodkéw zapewnia-
jacych bezpieczenstwo uzytkownika. Jego zdaniem nie
ma potrzeby wprowadzania konkretnych wymogdw
dotyczacych monitorowania rynku po wprowadzeniu
preparatu do obrotu. W opinii tej poddaje si¢ réwniez
weryfikacji sprawozdanie z metody analizy dodatku
paszowego w paszy, przedlozone przez wspélnotowe
laboratorium referencyjne okreslone w rozporzadzeniu
(WE) nr 1831/2003. Ocena preparatu pokazuje, ze
warunki zezwolenia przewidziane w art. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 18312003 s3 spelnione. W zwigzku
z tym nalezy dopusci¢ stosowanie preparatu, jak okres-
lono w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(5) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. taficucha Zywnos-
ciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparat wyszczegélniony w zalaczniku, nalezacy do kategorii
dodatku ,dodatek zootechniczny” i do grupy funkcjonalnej
Jinne dodatki zootechniczne”, jest dopuszczony jako dodatek
stosowany w Zywieniu zwierzat przy zachowaniu warunkéw
okreslonych w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

() Opinia Panelu Naukowego ds. Dodatkéw Paszowych oraz Srodkéw
lub Substancji Wykorzystywanych w Paszach dla Zwierzat dotyczaca
bezpieczefistwa i skutecznosci produktu VevoVitall® stosowanego
jako dodatku paszowego dla prosigt odstawionych od maciory
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1831/2003. Przyjeta dnia
30 listopada 2005 r. The EFSA Journal (2005) 290, str. 1-13.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 listopada 2006 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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